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: 'Bygmng —=da han.ikke er forsikret; ‘hvis
han: swtter Ruden’ i ‘paa. Vaerkstedet 08
- da  Glarmestetrveerksteder : ikke - ere -under
Loven; er det altsaa rigtigt; - at. han under
3 tﬂsva,rende Forhold ikke er forsikret:i: Byg-
- ningen: ~ Det tilsigter. Bestemmelserne -
~4.A:og B. :Med - Hehsyn il “det: gamle
_“Spﬁfrgsma‘ﬂ on. enetages Hus og Tagkvist,
er-det ikke nok at gere: opmaerksom paa,
- at..der.kunde opstaa Utydelighed;. og - at
det 1kke yar-den Maade, hvmpaa man
skulde lovgive.  Det er ikke tilstrakkeligt,
- thi der maa: dog veere en Grwnse, det er
ikke-de Heirers Memng, at -Arbejderen: her
il Lands, gaa-lidt -som- andre Steder; .skal
Voere ulykkesformkret vaar han laver; jeg
il ikle just sige et Hundehus, men f. Eks.
naar han laver et Honsehus eller Badehus,
naar samtidigh. Arbejdere, der udfgre ot
mere farligh- Haandvaelksmbe]de paa Veerk-
sted, - 1kke komime ind under:Loven: : Nej,
der- mad  seettes en Greense, . og  her. har
man da valgt en Ktage og Tagkmst 1. Eng-
land - har .mah valgt Bygninger: indtil 30
Tods Hgjde: - Der maa swttes, en Gramnse
ved Bygningsarhejder for dem; der eringen
Rimelighed. i at- tage -alt. ubder ILioven,
naar: der er H-aandvserksarbejde'r ~uden for
- Tioven af:en’Beskaffenhed; som frembyder
endog ., mere, -Hare . for: Ulykkestﬂfaelde
De Herrer.maa. altsaa ikke glemme, at det

ikke - er : gjort : med, at stryge:denne Und-
:Der maatte swettes noget 1Stedet,:
‘effersom der ellers kommer en saadan Man-f

. gel paa. Samstemmen 1 Lovens Princip,. 4t et
© hvert. som- ‘helst Reparationsarbejde paa.en
Bygnmg falder . under - Loven, Jhvilket slet
“Man synes en-:
 delig meget, 1F0rlegenhed for at faa bragt:
~Uklarhed til: Veje i-Lioven . med Hensyn t11~
Huse.med.en Etage og Kvist, thi er det dog’

tagelse.

*ikke har veret. Menihgen. °

_,1kke et - maelkehgt Spmgsmml det, viharte
i-Dag:.

den: saa ind under. Lioven- eller ikke? -Det

forekommer inig, at enhver her maatte svare,.
]et Hus med. 2 Etager er et toetages Hus.

Jeg maa i gvrigt gore opmserksom, at der
:fmdes en Bestemmelse i. Loviorslaget; som
Jyder ‘saaledes:: . ., Arbejdsgivere og Arbej-

~ dere Junne, forlange Raadets Afgorelse af;’

hvorvidt Vlrksomheden heier. md under
- denne Liov.%

f,baade Arbe)dere og A1bestglvere
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. naar -en Byghing. har. t0 KEtager:
til éien ene. Side 0g een. til den anden, falder:

.  Altsaa; -1 hvert. enkelt. Til-

feelde;  hvor, déF maatte herske. Tvivl,  kan-
- man sporge. Raadet; dersom - .der kommer
" Usikkerhed - om,. hvorvidt . et. eller: andet;
;f’Arbe]de et under Lioven,-kan man faa-det:
afgjort ved:at Sperge. sig for; . og det- ]§an;
eg’
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ventagel at-det: slet 1kke er'i wf Hensyn 11” o

Arbejdsvwerne, ati-derine “Grsense - er ,
det er ikke foriat gere det:billigere for:
dem,. det er.ikke, fordi de hetve skulle‘- :

opnaa en: Besparelse.-
pelt for’ at- epretholde-Harmonien- il
saa ~at | ikke  en Arbejder bliver forsﬂnet
naar han udfgrer et Arbejde, «bivor .en
‘anden -Arbejder, - der udfgrer::det ‘samme

Arbejde paa et -andet Sted; ikke bliverfors
Naar der 1 Lzﬁrdags blev: spurgt S

sikret. .
om det var en ,Horandring#:

~Alytte sen.

Veeg her i Rigsdagsbygningen, vil jeg sige,

at det-dog tyder pda :en mindre;god Vilje
til at- forstaa og en rigtig god: Vilje tiliat. =
finde Vanskeligheder, hvor de ikke findes,

thi hvis det ikke er.en Forandring;:.ved . -

jeg -ikke, hvorledes :Ordet "yForandring -
skal - forstaas;
har mnsvnt. Ombygnmg Log Nednvnmb,
skulde- Flytningen: af.en Veog 1 ‘Rigsdags+
bygningen 'saa ikke :veere en- Forandrmg, '

ved hvilken- Arbejderne - utvivisomt vilde -
yeere: ulykkesfmmklede‘? —=Det :rede Med~ -

lem for. Odder (Leth-Espensen) syntes, dei-
var kommet saa.- megen berettiget Krifik

over. Liovforslaget. Jeg maa tilstaa, abi ]eg_”‘,‘;‘
for mit Vedkommende ikke er bleven am-. -
poneret. af ‘denne Kritik. - Jeg -har:ofte.d . -

Lgrdags og i Dag spurgt-imig: selv;: om
Taoviorslaget . virkelig  er blevet- saa: klark;:
saa tydeligt, ja saa udmaelket :at man. 1kke

har ‘ kunnet : ggre andre Indvendmgel, thi

med Hensyn til Redaktion: eg Horstadelse

have de Indvendinger, dereré ff‘]orte ymtet
-ab jeg synes, de meget godt

saadanne, .
kunde have veret undveerede:: Dot er ede‘
Medlem fra Horsens klagede over,-
kommunale Tilsyn . ikke var- medhg
det er enBemerkning, -som jeg maargl
hain Ret i. : Det havde veeret godt; om. de
Virksomheder; der ere underkastede kom-
munalt: Tilsyn paa . Landet, kunde: blive -
optagne i<Loven: Vi have imidlertid: ikke
kunnet komme, videre, man thar ilkke: vﬂle‘o
gda saa langt; saa vids eg- erindrer; :
skede Regeunﬂen det. hel%er ikkes:i;

dmidlertid gore opmeetrksom paay: at der or

) B
ikke  ringe Sandsynlighed for, at: vifsiart
kunne faa de Virksomheder, der jor under-
kommunalt: Tilsyn paa Landet, under Fa-
brikstilsyn, hvisi. vi: ville:det. - Man
mindelig utilfreds -

nale Tilsynsmend:; og underrettet:dem: 'om;
at. deville ;blive dragne til -Ansvar, hvis-
de-.ikke . udrette: deres.Arbejde bedre end
hidtil.. Fabriksinspektorerne o eie i ysderes;
Beretninger ikke - Venhgexe stemte- mod: det

Det er:ganské:sim-
oven;

iseer - da man ved Siden:af -

e
med: dét: komimunale . -
Tilsyn. Jeg leeser;. at Amtmanden i-Holbaek .
Amt . endogsaa: har skrevet:til-de kommu-




